Il priedas

BENDROSIOS SALYGOS

1 straipsnis. Atsakomybé

Kiekviena sutarties Salis atleidzia viena kita
nuo bet kokios civilinés atsakomybés dél jos ar
jos personalo patirty nuostoliy, susijusiy su
sutarties vykdymu, i$skyrus tuos atvejus, Kkai
tokiy nuostoliy kilo dél tycinio ir SiurkStaus
kitos Salies ar jos personalo aplaidumo.

Lietuvos Nacionaliné agenttira arba Europos
Komisija ar jos personalas nelaikomi
atsakingais, jei buity gautas reikalavimas pagal
Sig sutartj atlyginti Zzala, patirta mobilumo
laikotarpiu. Taigi, Lietuvos Nacionaliné
agentiira arba Europos Komisija netenkins
jokiy kartu su minétu reikalavimu gauty

prasymy atlyginti zalg.
2 straipsnis. Sutarties nutraukimas

Dalyviui nevykdant bet kuriy su §ia sutartimi
susijusiy jsipareigojimy ir neatsizZvelgiant j
pasekmes, pagal galiojanCius teisés aktus
Institucija turi teise nutraukti arba anuliuoti
sutart] be jokiy tolesniy teisiniy formalumy,
jeigu Dalyvis nesiima jokiy veiksmy per vieng
meénes] nuo praneSimo registruotu paStu
gavimo dienos.

Jei Dalyvis nutraukia sutartj nepasibaigus jos
galiojimo terminui arba nesilaiko sutarties
salygy, jis (ji) privalo grazinti jam (jai) jau
1Smokétg dotacijg, nebent biity kitaip susitarta
su siunciancia organizacija.

Jei Dalyvis  sutartj  nutraukia  dél
nenugalimosios  jégos  (force  majeure)
aplinkybiy, t. y. nenumatytos ir nejprastos
situacijos ar jvykio, kuriy Dalyvis negali
kontroliuoti ir kurie nepriklauso nuo Dalyvio
klaidos ar aplaidumo, Dalyvis turi teis¢ gauti
dotacijos dalj, atitinkanc¢ig faktinj mobilumo
laikotarpj, apibréztg 2.2 straipsnyje. Likusios

1éSos privalo biiti grazintos, nebent bty Kitaip
susitarta su siun¢ian¢ia organizacija.

3 straipsnis. Duomeny apsauga

Visa sutartyje nurodyta asmeniné informacija
privalo buti tvarkoma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir tokiy duomeny laisvo judéjimo.
Sios sutarties jgyvendinimo ir pratesimo
tikslais tokius duomenis gali tvarkyti tik
siuncianti institucija, Nacionalin¢ agentiira ir
Europos Komisija, neribojant galimybés
pateikti ~ Siuos  duomenis  institucijoms,
atsakingoms uz patikrinima ir auditg pagal ES
teisés aktus (Europos Audito Rumams ir
Europos kovos su suk¢iavimu biurui (OLAF).

Pateikgs prasymg rastu, Dalyvis gali
susipazinti su savo asmens duomenimis ir
iStaisyti netikslig ar nepilng informacijg. Visus
su asmens duomeny tvarkymu susijusius
klausimus sprendzia siuncianti institucija ir
(arba) Nacionaliné agenttira. Dél netinkamo
siunciancios institucijos ir (arba) Nacionalinés
agentiiros  atlickamo asmens duomeny
tvarkymo Dalyvis gali pateikti skunda
[nacionalinei duomeny apsaugos prieZiliros
institucijai] arba kreiptis 1 Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiing, jei S$iuos
duomenis  netinkamai  tvarko  Europos
Komisija.

4 straipsnis. Patikrinimai ir auditas

Sutarties Salys jsipareigoja teikti bet kokig
iSsamig informacija, kurios praso Europos
Komisija, Lietuvos Nacionaliné agentiira arba
bet kuri kita Europos Komisijos ar Lietuvos
Nacionalinés agentiiros jgaliota iSorés jstaiga,
kad galéty patikrinti, ar mobilumo laikotarpis
ir Sios sutarties nuostatos yra tinkamai
jgyvendinamos






